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	APPLICATION FOR FINANCIAL AID FOR 200..
AANSOEK OM FINANSIëLE HULP VIR 200..
CLOSING DATE:

Seniors:

05 October 200..

First-Years:
22 February 200..
SLUITINGSDATUM:
Seniors:

05 Oktober 200..

Eerstejaars:
22 Februarie 200..


                                                               The information supplied in this application form will be regarded as confidential./

                                                                     Die inligting verskaf in hierdie aansoekvorm sal as vertroulik hanteer word.
	Application forms must be completed in INK, in BLOCK LETTERS, and NO TIPPEX may be used.  The applicant must initial any changes made to the form.  Any changes to your Application form after the closing date must be accompanied by supporting documentation.  /

Aansoekvorms moet in INKen in BLOKLETTERS voltooi word en geen TIPPEX mag gebruik word nie.  Die applikant moet teenoor alle wysigings aan die Aansoekvorm parafeer.  Enige aansoek om wysiging aan die Aansoekvorm ná die sluitingsdatum, moet vergesel word van stawende dokumentasie.

	
	

	PERSONAL DETAILS

PERSOONLIKE BESONDERHEDE
	Student number:

Studentenommer:
	
	
	FOR OFFICE USE ONLY

___________

SLEGS VIR KANTOOR-

GEBRUIK

	
	

	Surname:

Van:
	
	Initials:

Voorletters:
	
	
	

	
	

	First names:

Voorname:
	
	
	

	
	

	Title:

Titel:
	Mr

Mnr.
	
	Mrs

Mev.
	
	Miss

Mej.
	
	
	Gender:Geslag:
	Male:

Manlik:
	
	Female:

Vroulik:
	
	
	

	
	

	Marital Status:

Huwelikstaat:
	
	
	Single:

Ongetroud:
	
	Married:

Getroud:
	
	Divorced:

Geskei:
	
	Other:

Ander:
	
	
	

	
	

	Age:

Ouderdom:
	
	Date of birth:

Geboortedatum:
	dd
	-
	mm
	-
	yyy
	Race:

Ras:
	
	
	

	
	

	Identity number:

Identiteitsnommer:
	
	
	Certified copy of

ID document.

	
	
	
	

	Postal Address:

Posadres:
	
	
	
	
	

	
	

	
	
	
	Gesertifiseerde afskrif

van ID-dokument.

	
	

	
	
	
	

	
	

	
	
	
	

	
	

	Postal Code:

Poskode:
	
	
	
	

	
	

	Home Address:

Huisadres:
	
	
	

	
	

	
	
	
	

	
	

	
	
	
	

	
	

	
	
	
	

	
	

	Postal Code:

Poskode:
	
	Home Town:

Tuisdorp:
	
	
	

	
	

	Are you living in:

Woon u in:
	an urban area:

'n stedelike gebied:
	
	a rural area:

'n landelike gebied:
	
	
	

	
	

	Home telephone number:

Telefoonnommer tuis:
	(                )
	
	

	
	

	Contact number while studying:

Kontaknommer terwyl studeer:
	(                )
	
	


	
	

	COURSE DETAILS

KURSUS-BESONDERHEDE
	
	
	
	FOR OFFICE USE ONLY

___________

SLEGS VIR KANTOOR-

GEBRUIK

	
	

	Campus:

Kampus:
	
	National Diploma/Certificate:

Nasionale Diploma/Sertifikaat:
	
	B.Tech:

B.Tech:
	
	
	

	
	

	Course:

Kursus:
	
	
	

	
	

	Semester Course:

Semester-kursus:
	
	
	Year course:

Jaarkursus:
	
	Part time:

Deeltyds:
	
	Full time:

Voltyds:
	
	
	

	
	

	Year of study:

Jaar van studie:
	1st
1ste
	
	2nd
2de
	
	3rd
3de
	
	B.Tech:

B.Tech:
	
	Other:

Ander:
	
	
	First years: A certified

copy of matriculation results.

	
	
	
	

	During your studies at the CUT you will be living at:

Tydens u studies aan die SUT sal u woonagtig wees te:
	
	
	
	

	
	
	
	

	Home:

Huis:
	
	Residence:

Koshuis:
	
	Private lodging:

Privaat losies:
	
	
	Eerstejaars: 'n Gesertifiseerde afskrif van matriekuitslae.

	
	

	Residential Address while studying:

Woonadres terwyl studeer:
	
	
	Amount allocated for hostel accommodation.

	
	
	R
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	Bedrag toegelaat vir koshuis akkommodasie.

	
	

	
	
	
	Amount allocated for private accommodation.

	
	
	R
	

	Postal Code:

Poskode:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	

	Please reserve funds for private accommodation:

Reserveer asb. fondse vir privaat akkommodasie:
	Yes

Ja
	
	
	No

Nee
	
	
	Bedrag toegelaat vir privaat akkommodasie.

	
	

	Please provide the particulars of the possible provider of the private lodging where you intend to stay, or where lodging has already been approved (if applicable):
	
	Amount allocated for a book allowance.

	Voorsien asseblief die besonderhede van 'n moontlike voorsiener van privaat losies, waar u van plan is om te bly, of waar losies reeds goedgekeur is (indien van toepassing):
	
	
	R
	

	Name of provider of lodging:

Naam van voorsiener van losies:
	Contact tel. No.:

Kontak tel. No.:
	Cost per month:

Koste per maand:
	
	Bedrag toegelaat vir 

Boektoelae.

	
	
	
	
	

	
	

	
	Total for

Tuition.

	
	

	Please reserve funds for book allowance:

Reserveer asb. fondse vir boektoelae:
	Yes

Ja
	
	
	No

Nee
	
	
	

	
	

	SUBJECT DETAILS

VAKBESONDERHEDE
	
	
	
	R
	

	
	Totaal vir

Klasgeld.

	Subject details for full year (both semesters):

Vakbesonderhede vir volle jaar (beide semesters):
	
	

	
	
	

	SUBJECT NAME: 

VAKBENAMING:
	SUBJECT CODE: 

VAKKODE:
	
	AMOUNT:

BEDRAG:

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


	FINANCIAL DETAILS

FINANSIëLE BESONDERHEDE
	
	FOR OFFICE USE ONLY

___________

SLEGS VIR KANTOOR-

GEBRUIK

	
	

	Own contribution with registration:

Eie bydrae met registrasie:
	R
	
	

	
	

	BURSARIES GRANTED/PROMISED FOR 2002

BEURSE REEDS TOEGEKEN/BELOOF VIR 2002
	
	

	SOURCE:

BRON:
	AMOUNT:

BEDRAG:
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	Total bursaries promised/granted for 2002.

	
	

	LOANS APPROVED FOR 2002

LENINGS GOEDGEKEUR VIR 2002
	
	
	R
	

	SOURCE:

BRON:
	AMOUNT:

BEDRAG:
	
	Totaal van beurse belowe/ toegestaan vir 2002.

	
	
	
	

	
	
	
	Total loans approved for 2002.

	
	
	
	
	R
	

	
	
	
	

	Student's salary for 2002:

Student se salaris vir 2002:
	R
	
	Totale lenings toegestaan vir 2002.

	
	

	OTHER INCOME PER ANNUM:

ANDER INKOMSTE PER JAAR
	
	Total income per annum for 2002.

	SOURCE:

BRON:
	AMOUNT:

BEDRAG:
	
	
	R
	

	
	
	
	Totale jaarlikse inkomste 

vir 2002.

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	

	Complete the following if you are working part time or full time:

Voltooi die volgende indien jy deeltyds of voltyds werk:
	Total earnings for

2002.

	
	
	R
	

	Employer's name:

Werkgewer se naam:
	
	
	
	
	

	
	
	
	

	Employer's tel. No.:

Werkgewer se tel. No.:
	(              )
	
	
	Totale verdienstes vir

2002.

	
	

	Gross earnings:

Bruto verdienste:
	R
	
	
	

	
	

	
	Weekly:

Weekliks:
	
	Monthly:

Maandeliks:
	
	Fortnightly:

Twee-weekliks:
	
	
	Proof of income if working part time or full time.

	
	

	Will this income be maintained during 2002?

Sal hierdie inkomste gehandhaaf word gedurende 2002?
	Yes

Ja
	
	No

Nee
	
	
	
	
	

	
	
	
	

	Is there any court/legal judgement (e.g. administration) against you or your parents/ guardians? / Is daar enige hof-/regsuitspraak (bv. administrasie) teenoor u of u ouers/voogde?
	Yes

Ja
	
	No

Nee
	
	
	Bewys van inkomste indien deeltyds of voltyds werk.

	
	

	If "yes", give details:

Indien "ja", verskaf besonderhede:
	
	
	

	
	
	
	

	
	Proof of other income 

(e.g. allowance, investments, etc.).

	FOR OFFICE USE ONLY / SLEGS VIR KANTOORGEBRUIK
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Copies of bursary letters if bursaries were promised/granted.
	
	Copies of letters from bank or relevant financial institution where loans have been approved.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Bewys van ander inkomste (bv. sakgeld, beleggings, ens.).

	Afskrifte van briewe indien beurse belowe/ 

toegestaan is.
	
	Afskrifte van briewe van bank of ander finansiële instelling waar lenings goedgekeur is.
	
	

	
	


	FAMILY DETAILS

FAMILIE-BESONDERHEDE
	
	FOR OFFICE USE ONLY
_____________

SLEGS VIR KANTOOR-

GEBRUIK

	
	

	FATHER: 
VADER:
	
	

	
	

	Identity Number:

Identiteitsnommer:
	
	
	

	
	

	Title:

Titel:
	
	Surname:

Van:
	
	
	

	
	

	Initials:

Voorletters:
	
	Marital Status:

Huwelikstaat:
	Single:

Enkel:
	
	Married:

Getroud:
	
	
	
	Certified proof of

Income.

	
	
	m
	
	f
	

	If absent from home, is he:

Indien nie by die huis nie, is hy:
	Divorced:

Geskei:
	
	Widowed:

Wewenaar:
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Deceased:

Oorlede:
	
	
	Separated:

Uitmekaar:
	
	
	
	Gesertifiseerde bewys van inkomste.

	
	

	No longer living with you:

Nie meer inwonend by u nie:
	
	
	
	If unemployed, a sworn
affidavit indicating informal income.

	
	

	Occupation:

Beroep:
	
	
	

	
	
	m
	
	f
	

	Employer's name:

Wergewer se naam:
	
	
	
	
	
	
	

	
	Indien werkloos, 'n beëdigde verklaring waarin informele inkomste verklaar word.

	Gross earnings:

Bruto verdienste:
	R
	
	

	
	

	
	Weekly:

Weekliks:
	
	
	Monthly:

Maandeliks:
	
	
	Fortnightly:

Twee-weekliks:
	
	
	
	

	
	

	Employer's tel. No.:

Werkgewer se tel. No.:
	(           )
	Father's contact No.:

Vader se kontakno.:
	(           )
	
	If pensioner, a certified copy of the most recent pension slip.

	
	
	m
	
	f
	

	Other income: Source:

Ander inkomste: Bron:
	
	Amount:

Bedrag:
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	Weekly:

Weekliks:
	
	
	Monthly:

Maandeliks:
	
	
	Fortnightly:

Twee-weekliks:
	
	
	
	Indien pensionaris, 'n gesertifiseerde afskrif van mees onlangse

	
	

	MOTHER: 
MOEDER:
	
	Pensioenstrokie.

	
	
	

	
	

	Identity Number:

Identiteitsnommer:
	
	
	If separated, a sworn affidavit in this regard.

	
	
	m
	
	f
	

	Title:

Titel:
	
	Surname:

Van:
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Initials:

Voorletters:
	
	Marital Status:

Huwelikstaat:
	Single:

Enkel:
	
	Married:

Getroud:
	
	
	
	Indien uitmekaar, 'n beëdigde verklaring 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	in die verband.

	
	

	If absent from home, is she:

Indien nie by die huis nie, is sy:
	Divorced:

Geskei:
	
	Widowed:

Wewenaar:
	
	
	
	

	
	

	Deceased:

Oorlede:
	
	
	Separated:

Uitmekaar:
	
	
	
	If divorced, a certified copy of the decree of divorce.

	
	
	m
	
	f
	

	No longer living with you:

Nie meer inwonend by u nie:
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Occupation:

Beroep:
	
	
	Indien geskei, 'n gesertifiseerde afskrif van die egskeidingsooreenkoms.

	
	

	Employer's name:

Wergewer se naam:
	
	
	If deceased, a certified copy

of the death certificate.

	
	
	m
	
	f
	

	Gross earnings:

Bruto verdienste:
	R
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	Weekly:

Weekliks:
	
	
	Monthly:

Maandeliks:
	
	
	Fortnightly:

Twee-weekliks:
	
	
	
	Indien oorlede, 'n
gesertifiseerde

afskrif van die
sterftesertifikaat.

	
	

	Employer's tel. No.:

Werkgewer se tel. No.:
	(           )
	Mother's contact No.:

Moeder se kontakno.:
	(           )
	
	

	
	

	Other income: Source:

Ander inkomste: Bron:
	
	Amount:

Bedrag:
	
	
	

	
	

	
	Weekly:

Weekliks:
	
	
	Monthly:

Maandeliks:
	
	
	Fortnightly:

Twee-weekliks:
	
	
	
	


	
	
	FOR OFFICE USE ONLY

_____________

SLEGS VIR KANTOOR-

GEBRUIK

	SPOUSE:

HUWELIKSMAAT:
	
	

	
	

	Identity Number:

Identiteitsnommer:
	
	
	

	
	
	

	Title:

Titel:
	
	Surname:

Van:
	
	
	

	
	

	Initials:

Voorletters:
	
	Occupation:

Beroep:
	
	
	Certified proof of

Income.

	
	
	
	

	Employer's name:

Werkgewer se naam:
	
	
	
	
	

	
	
	
	

	Gross earnings:

Bruto verdienste:
	R
	
	
	Gesertifiseerde bewys van inkomste.

	
	

	
	Weekly:

Weekliks:
	
	
	Monthly:

Maandeliks:
	
	
	Fortnightly:

Twee-weekliks:
	
	
	
	If unemployed, a sworn
affidavit indicating informal income.

	
	

	Employer's tel. No.:

Werkgewer se tel. No.:
	(                )
	
	
	

	
	
	
	

	Spouse's contact tel. no.:

Huweliksmaat se kontak tel. no.:
	(                )
	
	
	
	
	

	
	Indien werkloos, 'n beëdigde verklaring waarin informele inkomste verklaar word.

	Other income:

Ander inkomste:
	Source:

Bron:
	
	
	
	

	
	

	
	Amount:

Bedrag:
	
	
	
	

	
	

	
	Weekly:

Weekliks:
	
	
	Monthly:

Maandeliks:
	
	
	Fortnightly:

Twee-weekliks:
	
	
	
	Certified proof of 

income.

	
	
	
	

	
	
	
	
	

	DETAILS OF PERSON FINANCIALLY SUPPORTING YOU IF IT IS NEITHER YOUR PARENTS

NOR YOUR SPOUSE:/
	
	
	
	

	
	
	Gesertifiseerde bewys

van

inkomste 

	BESONDERHEDE VAN DIE PERSOON WAT U FINANSIEEL ONDERHOU AS DIT NIE U OUERS

OF U HUWELIKSMAAT IS NIE:
	
	

	
	
	

	
	
	

	Identity Number:

Identiteitsnommer:
	
	
	If unemployed, a sworn
affidavit indicating informal income.

	
	
	
	

	Title:

Titel:
	
	Surname:

Van:
	
	
	
	
	

	
	
	
	

	Initials:

Voorletters:
	
	
	
	Indien werkloos, 'n beëdigde verklaring waarin informele 

	
	inkomste verklaar word.

	How is this person related to you?

Hoe is hierdie persoon verwant aan u?
	
	
	

	
	

	Occupation:

Beroep:
	
	
	

	
	

	Employer's name:

Werkgewer se naam:
	
	
	

	
	

	Gross earnings:

Bruto verdienste:
	R
	
	

	
	

	
	Weekly:

Weekliks:
	
	
	Monthly:

Maandeliks:
	
	
	Fortnightly:

Twee-weekliks:
	
	
	
	If pensioner, a certified

copy of most

recent 

pension slip.

	
	

	Employer's tel. No.:

Werkgewer se tel. No.:
	(              )
	
	

	
	

	Contact number of the person financially supporting you:

Kontaknommer van persoon wat u finansieel onderhou:
	(              )
	
	
	
	

	
	
	
	

	Other income:

Ander inkomste:
	Source:

Bron:
	
	
	
	Indien pensionaris, 'n gesertifiseerde
afskrif van mees

onlangse

pensioenstrokie.

	
	

	
	Amount:

Bedrag:
	R
	
	
	

	
	

	
	Weekly:

Weekliks:
	
	
	Monthly:

Maandeliks:
	
	
	Fortnightly:

Twee-weekliks:
	
	
	
	


	FAMILY COMPOSITION

FAMILIESAMESTELLING

	This section must be completed by one of the applicant's parents, legal guardians or his/her spouse. 

If the applicant supported himself/herself financially for longer than three (3) years, then the applicant should complete this section himself/herself.

Please list below all those who are dependent on your family's total monthly income.

	

	Hierdie afdeling moet voltooi word deur een van die applikant se ouers, sy/haar wettige voog of huweliksmaat. 

Indien die applikant homself/haarself reeds vir langer as drie (3) jaar finansieel self onderhou, moet die applikant hierdie afdeling self voltooi.

Lys asseblief diegene wat afhanklik is van u familie se totale maandelikse inkomste.

	

	Surname and initials of dependant
	How is this person related to you? (e.g. wife)
	If the person is not part of your immediate family, state why the person is dependant on your family
	State which one of the following categories the person falls into:

P - Pre-scholar

S - Scholar

ST - Student

A - Adult
	Does the person have any income from any other source?

Y - Yes

N - No
	What kind of income is it? (e.g. wages, salary, child support, interest on investments, pension, business)
	How much does this person receive from this source each month? (proof of all income must be supplied)

	

	Van en voorletters van afhanklikes
	Hoe is hierdie persoon verwant aan u? 

(bv. eggenote)
	Indien die persoon nie deel is van u onmiddellike familie nie, meld hoekom die persoon afhanklik is van u familie
	Meld onder watter van die volgende kategorieë die persoon resorteer:

P - Voorskools

S - Skolier

ST - Student

A - Volwassene
	Het die persoon enige inkomste uit enige ander bron?

J - Ja

N - Nee
	Watter tipe inkomste is dit? (bv. loon, salaris, onderhoud, rente op beleggings, pensioen, besigheid)
	Hoeveel ontvang hierdie persoon elke maand uit hierdie bron?

(Bewys van alle inkomste moet voorsien word)

	

	
	
	
	
	
	
	

	

	
	
	
	
	
	
	

	

	
	
	
	
	
	
	

	

	
	
	
	
	
	
	

	

	
	
	
	
	
	
	

	

	
	
	
	
	
	
	

	

	
	
	
	
	
	
	

	

	
	
	
	
	
	
	

	

	
	
	
	
	
	
	

	

	
	
	
	
	
	
	

	

	
	
	
	
	Total monthly family income:

Totale inkomste van familie per maand:
	

	

	Is there anything else about you or your family that we ought to know when considering this application?

Is daar enige iets anders oor u en u gesin wat ons moet weet met oorweging van die aansoek?
	

	

	

	

	



	DECLARATION

VERKLARING

	
	

	This declaration is to be signed in the presence of a commissioner of oaths:

Hierdie verklaring moet in die teenwoordigheid van 'n kommissaris van ede onderteken word.

	

	Declaration completed by the applicant:

	

	

	I  (student's name and surname) 
	

	

	states that the particulars given are correct.  I have included details of my family's entire income to the best of my knowledge.

	

	I am aware of the purpose of this application form and the criteria for the different loans and bursaries.  Irrespective of any bursary or loan that has been received, or is to be received, I accept liability/accountability, as the responsible person, for the prompt and punctual payment of all tuition, class, residence and other fees, of whatever nature, owed to the CUT.  I understand that the information I provided in this application may have to be verified for purposes of fair allocation of bursary/loan funds.

	

	I understand that allocations will only be made if funds are available.

	

	I understand that, should any relevant information have been omitted or be found to be incorrect, disciplinary action will be taken by the CUT, which could result in the cancellation of the funding applied for, as well as expulsion.

	

	I consent to the Financial Aid Department giving details of my academic record and financial profile to potential donors.

	

	Verklaring voltooi deur die applikant:

	

	

	Ek (student se naam en van) 
	

	

	verklaar dat die gegewens wat hierbo verskaf is, korrek is.  Volgens my kennis het ek die besonderhede oor my gesin se totale inkomste

ingesluit.

	

	Ek is bewus van die doel van hierdie aansoekvorm en die kriteria vir die verskillende lenings en beurse.  Onafhanklik van enige beurs of lening wat ontvang is, of ontvang moet word, aanvaar ek aanspreeklikheid, as die verantwoordelike persoon, vir die stiptelike betaling van die studie-, klas-, koshuis- en enige ander gelde, van watter aard ookal, verskuldig aan die SUT.  Ek verstaan dat die inligting wat verskaf is in hierdie aansoekvorm nagegaan mag word vir die regverdige toekenning van beurs-/leningsfondse.

	

	Ek verstaan dat toekennings slegs gemaak sal word indien fondse beskikbaar is.

	

	Ek verstaan dat, indien enige relevante inigting uitgelaat is of as foutief bevind word, dissiplinêre stappe geneem sal word deur die SUT, wat kan lei tot die kansellasie van die fondse waarvoor aansoek gedoen is, sowel as skorsing.

	

	Ek willig in dat die Departement Finansiële Hulp besonderhede oor my akademiese rekord en finansiële profiel aan potensiële donateurs kan verskaf.

	

	dd


	-
	mm
	-
	yyyy
	
	
	

	Date signed

Datum geteken
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	Signature of Applicant

Handtekening van Applikant
	

	

	COMMISSIONER OF OATHS

KOMMISSARIS VAN EDE
	
	OFFICIAL STAMP

AMPTELIKE STEMPEL

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	


	
	

	FOR OFFICE USE ONLY

SLEGS VIR KANTOORGEBRUIK

	
	

	

	Reference number:

Verwysingsnommer:
	
	Verified by:

Gekontroleer deur:
	

	
	

	
	Date:

Datum:
	dd
	-
	mm
	-
	yyy

	

	

	Has the student received a NSFAS loan through the CUT before?

Het die student voorheen 'n NSFAS-lening deur die SUT  ontvang?
	Yes:

Ja:
	
	No:

Nee:
	

	

	If "yes", how many times?

Indien "ja", hoeveel keer?
	
	

	

	

	

	Subjects needed for completion of course:

Vakke benodig vir voltooiing van kurses:
	1st year:

1ste jaar:
	
	2nd year:

2de jaar:
	
	3rd year:

3de jaar:
	
	4th year:

4de jaar:
	
	Total:

Totaal:
	

	

	

	

	Number of dependants:

Aantal afhanklikes:
	P
	
	S
	
	ST
	
	A
	
	
	Total:

Totaal:
	
	

	
	

	Total gross family income per month:

Totale bruto inkomste van familie per maand:
	R
	Total annual family income:

Totale jaarlikse inkomste van familie:
	R

	
	

	
	

	SUMMARY OF ALLOCATION:

OPSOMMING VAN ALLOKASIE:
	

	Registration fee:

Registrasiefooi:
	R
	R
	R
	

	Total tuition fee:

Totale klasgeld
	R
	R
	R
	

	Book allowance:

Boektoelae:
	R
	R
	R
	
	OFFICIAL STAMP AMPTELIKE STEMPEL



	Residential accommodation:

Koshuis-akkommodasie:
	R
	R
	R
	
	

	Private accommodation:

Privaat-akkommodasie:
	R
	R
	R
	
	

	Other:

Ander;
	R
	R
	R
	
	

	Total need:

Totale behoefte:
	R
	R
	R
	
	

	Expected family contribution:

Verwagte familiebydrae:
	R
	R
	R
	
	

	Merit bursary:

Merietebeurs:
	R
	R
	R
	
	

	Other bursaries (1):

Ander beurse (1):
	R
	R
	R
	
	

	Other bursaries (2):

Ander beurse (2):
	R
	R
	R
	
	

	Paid:

Betaal:
	R
	R
	R
	
	

	Other:

Ander:
	R
	R
	R
	
	

	Total allocation:

Totale allokasie:
	R
	R
	R
	

	
	

	Allocation made by:

Allokasie gemaak deur:
	
	
	
	

	
	

	Allocation authorised by:

Allokasie gemagtig deur:
	
	
	
	

	
	

	Date:

Datum:
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_________________________________________________


The Chief Director: Institutional Policy & Compliance











___________________________


The Principal/Vice-Chancellor








